Arany Janos egy ismeretlen tréfas kélteménye

(A KOLTO JATERKOS KISERLETEINEK KERDESEHEYZ)

KERESZTURY DEZSO

Az Orszigos Széchényi Kényvtar Szinhdztérténeti Osztilydn egy irattari
jellegli anyagesoport rendezése kozben Salld Antal ismeretlen Arany-kéziratra
bukkant. Ez 1949-ben, a Bedd Rudolf-féle szinhdzi gylijteménnyel keriilt az osz-
tdlyra. Tovabbi proveniencidjardl, sajnos, nines adat; de, mivel a gyfijtemény
kizdrélag szinhdzi vonatkozdsd anyagokat tartalmazott, bizonyosra vehets, hogy
ez a szoveg is valamilyen szinhdzi forrdsbdl keriilt oda. Valdszint, hogy, ha koz-
vetité Gtjan is, Szerdahely: Kalman hagyatékdbdl; a gytijteményben t.i. a szinész
szdmos kézirata, fogalmazvinya, levelezésének sok darabja volt taldlhaté. A
fekete tintaval, nyilva'mvaléan tisztdban irt, minden javitds nélkili kézirat
175 225 mm. nagysdgu, vizjel nélkiili, egykor tiszta fehér papirlap elsg oldalan
helyezkedik el, A papiros id6kézben megsdrgult, némileg meggylir6dott, szélein
apré szakaddsok péndérodések tamadtak. A széveget minden kétséget kiziréan
sajat kezével irta le a koltd. A kovetkezdképpen olvashato:

A NEGY JOVEVENY

Csukat Nagy Andrds debreceni
poétatol.

Négy jovevény teremiés megtaldla engemet,

Azoknak 1épését kovettem; — nem kdvethettem;

Atydm, anyam parancsolt: tovabb nem mehettem:

Veszedelem érte-¢, érhette-6, vagy mem érhette-6? gondolkoztam rajtok . . .

Taldglkoztam az egyikkel — Egy szépird teremtéssel.

T'6bb teremtés! tobb lakdtdrgyas a Heliconnak

Biis kiiszobén siratd bardtimnak!

En is sirtam, zokogtam, Shajtoztam

Mikor kéfalaidhoz legyen csendesség és §6 békesség.

Biisak voltak az eyszakak — Busak woltak a parkak’

Majd ha kiviritott szarazdgon nydgdécseld galamb jajjai kozitt —
Es akkor ezt mondja:

Utas megdllj! ne menj tovdbb! . . .

Szerdahelyinek emlékiil
ama nagy kolidnek egy méltatlan tanitvdnya

NKoérss jun. 12. 1860
Arany J.
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Az els6 olvasdsra nagyonis meglepd, rejtélyes szoveggel kapesolatosan a
tisztdzandd kérdések egész sora meriil fel.

A versezetrél az Arany-irodalomban — tudtomra — sehol sem esik szd;
a kolt6 levelezésének ismert darabjaiban sem. Taldn azért sem hivta fel magéra
jobban a figyelmet, mert, ha valakinek kezébe keriilt, az nyilvin elhitte, hogy
A négy jovevény valdéban egy debreceni poéta miive s Arany tréfds emlékil csak
lemasolta. Csukat Nagy Andris nevil ksltérol azonban nem tud a kutatds ; nem-
hogy poétaként, de még didkként sem jegyezték fel a becreceni kollégium anya-
kinyvei —ahogy ezt Ksze Tamés kozbenjirdsira Kis Sdndor, a kollégiumi levél-
tar vezetdje, volt szives megéllapitani. A debreceni helyi hagyomdnyban a Kollé-
giumon kivil sem akadtam nyomdra még csak ilyen nevii vagabundusnak sem.

Mindjart kezdetben sokkal valdszintibbnek ldtszott, hogy Arany djabb
tréfas dlnevével taldlkoztunk. A koltd szdmtalan miivét tette kozzé magat dlcdzva,
s alnevei kozott nem egy tréfis is akad. Elsd nyomtatdshan megjelent cikke
végén, a Tdrsalkodd 1841, jul. 14. szdméban, igy jeldlte meg a szerzét: Jeandor
Szlntarél, Biharbul; Az elveszett alkotmdnyt az elsé kéziraton Vadonffy Bertalan
jegyezte; a Szerelem és egyéb Karakdny Jonds dlnévvel jelent meg az Eletképek
1846. évfolyamaban ; ifj. Arva Imre, Hajnal Péter, Szalontai J. M. utén s a kiilon-
féle bettik és jelek mellett nem egyszer taldlkozunk az dlnevek kozott Gogoly
sorsiildozott kishivatalnokdnak, Akakievies Akakinak nevével az Aranyé helyett.
A Csukat Nagy Andras név tréfas tdlaldsa is arra mutat, hogy dlnévvel van dol-
gunk. Ksze Tamds hivta fel figyelmemet arra, hogy a Monumenta Scripiores
XXXI. kotetében a 30. lapon Gyulafi Lestar feljegyzésében olvashaté Csukat
Péter varadi f6legény neve: — ,,Igen goromba és féleszli ember volt, volt ecsak
az nagy er§ nala;” 1566-ban egy torskét gy6zott le birkézdsban. Taldn a kéltd
is otthoni emlékként hozta magdval e Toldi-erejii vitéz nevét. De a vers kés6bb
szoba keriil§ személyes vonatkozdsi mozzanatai is amellett szélank, hogy 4 négy
jovevény szerzéjeként a tréfas 4lnév mogé rejtz8 Aranyt jeliljik meg.

Ki volt az a Szerdahelyi, akinek a kolt§ emlékként adta (vagy kiildte?) a
széveget. Minden valdszintiség szerint Szerdahely: Kdlmdan, a szinész. Arra nézve
ugyan, hogy a szoveg keltezése idején kozvetlen kapesolatban &alltak, nines
adatunk. Sem egymdshoz intézett levelitket, serm m4s, érintkezésiiket bizonyito
emlékeket sem ismeriink. Nem tudunk azonban semmiféle mis Szerdahelyirél
Aranyék ismeretségi korében, s kiilonben sem valészint, hogy Arany valamilyen
»kbzpolgr”’-nak ajénlotta volna a verset tgy, hogy csak vezetéknevén szélitja
meg; az ilyenfajta megjelolés akkoriban csak a kozélet embereit, f8ként a hires
politikusokat, irékat, szinészeket illette meg. A kézirat szinhdzi gylijteményben
bukkant fel; ez is Szerdahelyi Kdlmdn a szinész felé utal. Szerdahely: Kalman
életirdja (Mdlyuszné Csdszdr Edit: Egy szinészhdzaspdr élete. Bp., 1956.) nem
sz6l a koltd és a szinész taldlkozdsirdl. Ha adatai alapjan osszedllitjuk Szerdahelyi
Kélman itinerdriumat, Nagykdrost, f6képpen 1860 koril, nem talaljuk rajt:
a népszerl szinész ,,az orszag délkeleti negyedében” érett férfiva, ,,Kolozsvar és
Arad 1évén legfébb dllomdsai” (im. 49. 1.). 1854-ben lett végleg pesti szinésszé,
vendégszereplésre is f6ként kiropit§ fészkére tért vissza ; Nagykoros ilyenkor sem
igen eshetett utha. Sajnos, Arany boldogtalan tandrsdga szinhelyén sincs egyel6re
megfoghaté nyoma annak, hogy Szerdahelyi jirt-e, f6képpen, hogy 1860-ban
jart-e ott. Nagykdros szinhdztorténete azonban még megiratian; hogy nines ré
bizonyitékunk, nem zdrja ki tehat Szerdahelyi esetleges ottjartdnak feltételezé-
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sét. 1860-ban ott is megélénkiilt az élet; nemrég mutatta ki Bikdesi Laszl6 (Mikor
irta Arany Janos a Reményinek c. versét? Irod. tor. Kozl. 1955. 82. 1.) és bizo-
nyitotta Barta Janos (Arany adalékok, Irod.Tort. 1959. 65. 1.), hogy Reményi Ede
éppen 1860 tavaszan nem sokkal A négy jovevény kelte eldtt jart ott; Arany
verset is rogtonzott emlékkényvébe. A szabadsédgharcban szivvel-lélekkel részt-
vett, Petbfi-rajongs Szerdahelyi sem maradhatott érintetlen a nemzeti remény-
kedéssel teli mozgolodastdl, amely akkor orszdgszerte megfigyelhetd volt.

Aranyt nyilvin még régebbrél ismerte. Ugyancsak Mdlyuszné utal az oreg
Prielle Kornélidnak, Szerdahely: feleségének 1882-b6l vald leveleire, amelyekben
Arannyal vald taldlkozasardl, beszélgetésérsl ad hirt. ,,Hat igy kell talilkoznunk
35 év mulva” — idézi a mindkett6jitk dregkori nyomorisidgin humorizalé kélt6t
s igy folytatja: ,,aztdn olyan élénk szinekkel beszélte, hogy milyen alak voltam és
hogy tuntem fel a szalontai utca kézepén, midén egy nagy bot segitségével
gazoltam a sarat, hogy a jegyz6lakhoz jussak™ (i.m. 256. 1.). Ez 1847 8szén, a
Szerdahelyivel valé ismeretség kezdetén tortént;bizonyos, hogy a tarsulattal Szer-
dahelyi is ott jart Szalontdn. De ha akkor nem taldlkoztak is, talalkozhattak
kés8bb. Szerdahely: 1854 utan egyre sikeresebb s tarsasigilag is megbecsiiltebb
tagja lett a f6varos tarsadalménak; Gyulai barétja volt Kolozsvart, Pesten
Egressy Gabor korébe keriilt, s bar az idésebb miivész féltékeny volt rd, bevette
a Nemzeti Szinhdz vezetését sugalmazé tandcsaddk: ,,Feleki, Szerdahelyi, Egressy
és Szigligeti” tarsasagiba, (im. 161. 1.). Tgy is kapesolatba keriilhetett tehat
Arannyal, akit az dtvenes évek mésodik felében, amikor a szellemi elitet jji-
szervez$ bardtainak mindig inkdbb szikségiik volt rd, egyre tSbbszor elfogott
a ,,pestezhetnék™, s aki 1859—60-ban — latolgatva-huzédozva bar — szivével,
vagyaval, érdeklédésével mar a f6varosban élt. 1858. december 15-én az Gjraéleds
Akadémia tagja lett; 1859 oktéber végén Pesten jart a Kazinczy-tinnepségek
alkalmabél; oktober 31-én széket foglalt; Csengeryéknél, ahol ldnyédval egyiitt
szallva volt, szdmos notabilitdssal jott Ossze; s a f6varosban toltétt hét alatt
talin a Nemzeti Szinhdzban is volt. 1860 &prilis elején twjra Pestre utazott
Ianyéért; mindkét alkalommal lathatta Szerdahelyit, taldlkozhatott is vele. Amonog-
rafus még egy feltehetd talalkozasrél ad hirt eléggé elmosddottan. Amikor Szer-
dahelyz’ holttestét Szatmdrrdl Pestre vitték, Debrecenben megdllt a vonat, s ott
is elbucsuztattik a népszeri miivészt. ,,Késébb egy csondes oregar szillt fel a
vonatra. Evek mitlva meleg baratsig fogja Priellehez fiizni, — most némén iilt
a megtort asszony mellett. Gyészolni aztdn igazén jél tudott Arany Jdnos (I
m. 227 1))

Erdemes talén arra is felhivni a figyelmet, hogy Arany éppen 1860 juliusdban,
tehdt 4 négy jovevény keltezése utdni hénap folyamén, djra élénkebb kapesolatba
keriilt Egressy Gaborral, akihez tiz évvel ezel6tt szép verset intézett abbol az
alkalombdl, hogy a népszerli szinész hazatért torokorszagi bujdosdsabdl. Egressy
1860 elején elkiilldétte Aranynak folydirata, a Szinhdzi Lapok elsd szamait.
1860 jdlius elsején Arany megkoszonte ezeket. Egressy Shakespeare-forditist
is kért t6le a lap részére s a kolts, levelére mésolva, elkiildte bardtjanak a Jdnos
kirdly elsd felvondsdnak elsd jelenetét. A levél végén megkérdezte: ,,Mikor jossz
még Kérosre sanyarogni ¥’ Nyilvan djabb killdeményt is kapott a lappéldanyok-
kal, mert julius 27-én megkoszonte ezeket s kérte, hogy a 26—27-ik szdmok helyett
amelyeket megkapott mar, a 29-iket kiildje el Kgressy; {gy egyitt lesz az egesz
sorozat a 30-ik szdmig. ,,Ha Osszeszedhetem magamat, viszonzésul tdn én is
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fogok adni valamit”, fejezte be levelét. (Mindkét levél az OSZK Kézirattdraban,
az analectdk kozt.)

Hogy leveleiben altaldban nem esik sok sz6 szinészetrsl, magyardzhaté Arany
killsnss viszonydval a szinhdzi vildghoz. Tudjuk, hogy rosszul sikeriilt szinész-
kalandjat sohasem felejtette, s ha nem tagadta is el, nem szivesen emlegette.
Lanyat, akiben egy pesti szinhdzjaré litogatds, s egy jol sikerillt nagykérssi
miikedvel§ szereplés utdn feltdmadt a serdilékori vdgy, hogy szinészné legyen,
1853-ban s 1855-ben szigord elvondkirara fogta: ,,par hét 6ta ingeket kell varrnia
nekem s ez Uigy hiszem, sokkal nekivalobb foglalkozds, mint a mésik”, — irta
a vele aggodalmaskoddé Tompdnak. A szinpad csdbitdsait a maguk helyére tette:
maradjanak a miiveltség motorjai s a lélek konny(ilésének alkalmai. Mindvégig
élénken érdekl6dott azonban mégis a szinhdz vildga irdnt, Ggy is mint a nézé-
kozonség egy tagja, 4gy is, mint a magyar drama fejlédésének sokoldalti munkésa,
Shakespeare forditéja, mfivei magyar kiaddsdnak szerkesztéje, a Nemzeti
Szinhdz drdmabirdlé bizottsigdnak tagja, mint folydirat-szerkeszt8, mint az
Akadémia vezet6 embere sth. Ismerdsei krében nem egy szinhdzi embert, szi-
nészt, szinészndt talilunk. Erdeklddési kirének terillete, munkéssigénak, kap-
csolatainak ezek a vonatkozasai, sajnos, szinte teljesen feltdratlanok, 8sszefiiggé-
seikben ismeretlenek. Ennek a félhomalyos teriiletnek is figyelemre mélt emléke
a most elGkeriilt széveg.

A négy jovevény Arany alkalmi kélteményeinek sordban is kiilonds érdekls-
désre tarhat szdmot. Egész életében irt tréfds vagy komoly alkalmi verseket;
bér csak a véletlen &rizte meg azt, ami ezek koziil rdnk maradt: végigkisérik
egész palydjat a Dévay Bilintnak, kedves hajdani Praeceptor Uramnak irt gyer-
mekverstél az dregkori szésszenetekig, tréfds koszéntbkig. A reformdtus vidéki
értelmiség, papok, rektorok, stb. kérében népszerti kantor-nétdrius-poézis
tenyészetébSl meritenek s annak részei is ezek a koltétol semmire sem értékelt,
de kedvtelve irogatott versezetek. Arany ifjusdgit tudvalévéen ez vette koril,
ennek vildgdban aratta elsd sikereit, s mint afféle ifji poéta, ott tett szert el6szor
némi hirnévre is, mesterei s azok bardtai kérében. Alkalmi kéltészet volt az is:
ott virdgzott a sirospataki és debreceni kollégium két gydjtdépontja koril kiala-
kult korzetben. Ezekb6l az iskoldkbol hozta magaval legfdbb 6sszetevéit: a
barokk szin- és formapompa tarkasdggs és mesterkedéssé ziillott lusus poeticusait,
antik térmelékeit, priapi paprikdvd harapdsodott érzéki forrdsigit, aztin a
kolt6i ékes stilus iskolai emlékeit, meg a reformatus teoldgia és homiletika esz-
kozeit, a zsoltdr, a biblia fordulatait, végil a lassan felderiil felviligosodés
tuddkos-természettudomdanyos, vildgias szélamanyagit. A szoban forgé vers
keletkezésének évtizedében Arany sokszor hajolt, az abbdl kindtt szellem méla-
sdggal drnyékolt folényével, e régi s akkor még mindig eleven forrisok folé. 1855-
ben kelt dnéletrajzi levelében, amelyet Gyulas Pal kérésére irt, igen pontos képet.
ad errdl a poétai kérnyezetrdl. Olvasmanyai a bibliai torténetek, énekek, a ponyva-
irodalom termékei, rémai klasszikusok, sth.: ,széval olyan magyar irodalom,
mely azelbtt félszdzaddal volt divatban.” 1861-ben kezdte megjelentetni elsé
irodalmi folydiratdban, a Szépirodalmi Figyelében Irdnyok cim@ tanulmanydt.
Ebben ilyestéle vondsokkal jellemzi ez irdny koltSit, mfiveit: ,,Oromest affec-
taldk a tudds szinezetét; mem a «épbdly, nem a «népnek» irnak, hanem azon
didkos kozéposztily szdmdra, mely érti, megtapsolja ovidiusi célzdsaikat . . .
kacag mosdatlan tréfdikon s pipasz6é melldl szedett élceiken, bamulja furfangos
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rimeiket . . . s t6bb efféle furcsasigkat”; ,,... a komoly és vig elemet sem kii-
16nozte el, hanem osszekeverte . .. ha a verseket 6da magasin kezdte, mi sem
biztositott, hogy aldbb néhdny sorral pityergd elegidba, szdraz didaxisba, vagy
furfangos «mendikécidba» ... nem cseppeniink.” (Arany Jdnos dGsszes prozai
miwei, Bp. Franklin 374, 376 1.) A téredékben maradt tanulmdny tovabb f{iz6d4
gondolatai, motivumai egyébként tjra meg tdjra felbukkanak Arany folyéiratai-
ban, a kil6nféle szerkeszt6i széljegyzetekben is. Arany nyilvan ismert olyan ,,bolond
vers’’-et is, mint amilyen pl. az ,,A vén asszony borjit &riz . . .’ kezdet(, amely a.
maga kalandos képzettarsitisaival, viratlan fordulataival, a halandzsa hatd-
ran jaré szohalmazataival a népszerli barokk koltészet mér-mdr sziirrealista
kezdeményei kozé tartozik; a nyelvi kifejezés osztonosségének, szokatlansags-
nak, értelmetlenségének lehet8ségeivel kisérletezd merészség példija.

Soha nem vizsgiltdk meg alaposabban Arany nyelvi kisérleteinek azokat
az eredményeit, amelyek ebbe a rétegbe nytlnak példdért, anyagért, inspirdcidért.
Pedig ennek a rétegnek ismerete nélkiil nem lehet megérteni sem az Arisztopha-
nész-forditdsok latszatra hirtelen-varatlan vulkdni 14vadmlését, sem a Buda ha-
ldla paratlan tomoritéseit, kifejezésbeli remekléseit. Ezek a forrdsok érthet6 mao-
don maradtak rejtve sokdig. Nem igen illenek a klasszikus nyelvi realizmus, a
jozan koltbiség amaz annyiszor emlegetett stileszményéhez, amelynek jegyében
még a ,,felhSk szeme rebben’ telitaldlatat is tévedésnek, a képzettarsitds oreges
lazasédganak lehetett mindsiteni. 4 négy jovevény ebbll a — ha Ggy tetszik —
anarchikus nyelvhdl merit; taldn nem is puszta jatékossdg, ugratis céljabdl.
Részegsége fatylain 4t jézan szem figyel, s ha valami: nem a szesz, hanem
az életfdjdalom mémora felhdzi el tiszta fényét.

¥rdemes ebben a vonatkozisban is wjra elolvasni Aranynak a Koszori
1863-1 évfolyamaban kozzétett tanulmanydt Bardii Szabd Dévidrél. Ebben
osszeveti a kolts ,,U § mértékre vett versei”’-nek elsS, 1777-1 és ,,Megjobbitott s bd-
vitett kolteményes munkdi”-nak 1802-i kiaddsdt, s a kovetkez8 eredményre jut:
,»En megvallom, ltaldban inkibb szeretem Dévidot nyers tjitdsaival, nyelve
merész hibdi és szépségei kozepett, az elsd kiaddsban, mint a harmadik jézan
correctio utdn. Inkabb széljon nekem igy: »Erdével tudnillik eget felviltva,
nyiretty(it Phoebus is, hugai kézt, rdntani néha szeret»... Roviden, nyomaté-
kosan akar szolni, olykor a fukarsdgig; lehdny minden folésleget, olykor a sziik-
ségest is; eltér a mindennapitdl, hogy szokatlansdg dltal tjitsa nyelvét, széttor-
deli a kozonséges, lapos szérendet, avult és tdjszokat vesz fel, tjakat is csindl.
Mindezt nem szorultsigh6l, hanem teljes éntudattal.” (Idézett kotet 496—497.
1.)” Nem javallom, de bimulom merészségét,” foglalt ugyanott dlldst ezzel kap-
csolatban Adrany a nyilvinossdg elgtt. A miihely csendjében azonban batran ko-
vette a nem javallott példat; a merész ujitdsok, kisérletek eredményét persze a
maga magas, kiforrottt nyelvmfivészetének rendjébe emelte-rejtette. A négy jo-
vevény in statu nascendi mutatja az effajta kisérleteket. Van egyébként Arany
alkalmi versezetei kozott egy, amelyik éppen az effajta értelmetlenséggel kivan
hatni, a Nagyszalontdn, 1842-ben keletkezett ,,Szildgyi Istvin nevenapjira” c¢imii
jatékos szatira. De meg vagyok gy8zédve arrdl, hogy a nagykdérosi versezet nem
ilyenfajta figurdzé-ugratd tréfilkozds.

Az OSZK Szinhaztérténeti Gyljteményébe s onnét Kézirattirdba kerilt
Szerdahelyi-iratok kozt akad egyébként egy ismeretlentdl szarmazé s némi nyers
priapi borssal fliszerezett szililetésnapi kdszontd is, meg a szinész néhany jatékos
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szovege, amelyekeben — ahogy ez akkoriban is divat volt — az éppen szinpado-
kon forgé darabok cimeibdl acsolt 8ssze egy-egy se-fille-se-farka torténetet.
Egyiket érdemes lesz taldn ide iktatni: A négy jovevény légkdrének egy eleme
-ebben is fellelhetd.

,»Bozsa’ , Né-uralom’-ra vagyott, bar nem volt oly szép mint ,, T4ndér Ilona”, de miutin
-a ,,Hdromszéki lednyok’’ s kiilondsen az ,,Instenhegyi székely ledny altal ,,Megijdtszott cselek”
kideritették, hogy maga is csak ,,Lelence” volt, akirdl nem tudhatni, ki volt az apja ,, Vazul”-e
vagy ,,Aba’’, s kirdl esak annyit tudtak, hogy ,,Fogadott ledny’® volt ,, Béldy Pdl”> uram héza-
nél, csak ,,Punkisdi kirdlynd” lehetett. Hasztalan forgott koriildtte ,,JII. Béla”, a kivel
vetélkedett ,,IV. Béla”, hasztalan jartak a hazhoz a ,,Pékaiak”, mert , Zdch Kldra”, ki a
szomszédban lakott, kinek , Mdiyds fia’> udvarolgatott, megtudta az ,,Udvari bolond”-t6],
‘hogy a ,,Vdndorszinészek” ,,Pasquil’-t irtak ré, mit a ,, Mszerz6k” megtudvén, ugy jartak,
‘mint a ,,Nagyidai cigdnyok” s megfutamodvan lettek beldliik ,,Gydszvitézek” . Ekkor vetédstt
a hazhoz Torsk Jdnos.

Ugy gondolom, nem nehéz A négy jovevény szovegében az emlitett népszerii
poézis rétegeit megtalalni.
Az antik képzetvildg elemei koziil a négy jovevény, ,,a Heliconnak laké-
tdrgyai” nyilvin a muzsdk sordbdl lépnek els; az antik mitolégidbdl a parkdk is.
Vargha Balézs figyelmeztetett rd, az ,,En is sirtam, zokogtam, éhajtoztamn
Mikor kéfalaidhoz legyen csendesség és békesség” a CXXTI. zsoltdr szavait szovi
bele a versbe. A zsoltar idevdgé stréfija a kovetkez8képpen hangzik:

Légyen te kifalaidban
Csendesség és j6 békesséyg,
A kozség kozt egyenesség
J6 szerencse hdzaidban.

Az én atydmfiaiért

Hs ottlaké feleimért

Adjon Isten §6 békességet.
Szentségiért én e helynek,
Mely szereztetett az Istennek,
Minden jot kivdnok tenéked.

A szdraz dgon nydgdécsel§ vadgalamb meghatéan gyengéd koltdi motivu-
ménak vandoratjat Eckhardt Sindor (Kozépkori természetszemlélet a magyar
kiltészetben. E. Ph. K. 1929. 93—98 1.) visszanyomozta egészen az antik vildg
irodalmaig. Az 6zvegy gerlice szdzadokon 4t a hitvesi hfiség jelképe volt. A péar-
jdhoz mindhalalig hfi maddr motivumanak magyar véltozataiban a hiiség moz-
zanata mellett csaknem mindig ott van a szdraz dgé is:

»Zoldség kizt aszi fat
keres, ott szall, hol ldt,
holtig but wvisel s vonyog”,
olvassuk Rimaindl. A Sziveket 0jité bokrétdban:
,,Tiszta vizbdl 6 nem iszik,
COsak aszi dgon bijdosik.”
Erdélyi Jdnos népdalgytijtésében is megszolal:

wJaj kesergi tdrsdt,
Zéld dgra nem is szzll”
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S Gyulai Pal erdélyi népkdltési gytijteményében igy szerepel:

»» Biisan bugd bis gerlice
Kedves tdrsat elvesztetie,
Elrepiile z0ld erddbe,

de nem szdlla a 20ld dgra,
aszi dgdt kopogtatja.”

Arany ismerhette mindezt. Uj mozzanat az & versében a szdraz 4g ,.ki-
viritott” jelz6je. Lehet, hogy az valamilyen, szamomra egyeldre ismeretlen, val-
tozatbdl vald, de az is lehet, hogy egyike a vers rejtett aktudlis utaldsainak.

Az ,,Utas megallj!” mindbdrom rétegben otthonos fordulat; Adrany maga
kés6bb is hasznalja egy valtozatat az 1869-bél keltezheté Emilékre cimtli gunyos
epigrammadajaban. Azt persze, hogy pontosan mire utalnak a szoveg rejtett, az
egyetértd bardtok tolvajnyelvébll vett célzdsai, csak a beavatottak érthették
meg igazdn: ez is hozzatartozik az efajta alkalmi versek jellemz$ vondsaihoz.
Hogy ilyenszerii szoveget irt Szerdahelyinek, bizonyitéka tehat legaldbbis jé
ismeretségiiknek, valami olyan kapecsolatnak, amely kettejiket kozvetleniil
kototte ossze. Mert hiszen ifjisdguk emlékei semmiképpen sem lehettek kozosek,
még rokonok sem. Szerdahely: Kédlman a pesti, majd a kolozsvari piaristak gim-
niaziumdban nevel8dott, s csak férfikordban, valdsa alkalméval tért &t a refor-
matus felekezetre. Ennek szertartdsa szerint temette ugyan el T'érok Pal pesti
szuperintendens, Arany egykori principalisa Kisdjszallason; de nyilvan igaza
van monografusinak: ,,Vajjon mit mondhatott Szerdahelyi Xélman koporsé-
janal. .. aki az életben jo ismerdse volt ugyan, de templomban bizony nem for-
dult meg, aki dogmdakban sohasem hitt, akinek szdméra a miivészet jelentette
a legnagyobbat ¢ (I. m. 228. 1)

A négy jovevényt Arany verseinek sordban a Reményihez, meg a Széchenyi
emlékezete kozé kell id6rendben elhelyezni: ezek is az alkalmi koltészet egy-egy
magasabb, csiszoltabb, értékesebb formdjinak képviseli. MindkettSben taldl-
haték olyan elemek, amelyek arra utalnak, hogy Arany az 6tvenes évek méasodik
felét6l kezdve a maga koltdi gyakorlatdban is egyre szivesebben értékesitett
egyet-mast a fentebb ismertetett klt6i nyelvi rétegek elemeibdl. Elég, ha az elss-
bél elséiil a verset kezd§ merész inverzids szerkezetet idézem: ,,Karddal melyet
dics6vé tenni, egykor Hiven ajanldd véredet...” s aztdn figyelmeztetek ra, hogy
a Szabdnal dicsért nyirettli ott van a Reményihez-ben is. A mésodikbdl is egész
sordt idézhetnék az olyanszeri inverzidknak, mint ,,Oh, nemzetem, ha fognad
elfeledni,” az olyan tomoritéseknek, mint ,,S melynek haldlos — tgy tetszék —
elaszta,” vagy ,,Mert élni hogya nem fajulva tengés, Olesé id6nek hasztalan soka.”
Ha azutdn felidézziik egy pillanatra a ksltét 1860 elején Nagykdérsson korilvevd
s benne magaban is uralkod6vé lett 1égkort, lelkidllapotot, a maga ellentmonda-
sos, nemzeti és egyéni reménykedést és kétséget, keserti miltak emlékezetét és
bizonytalan jovendSk arnyékait vegyit6 nyugtalansigival, ha tudjuk, hogy
nyugtalansigai el6l Gjra az antikok, Shakespeare s a magyar 8s6k munkdinak
mér-mdar eszméletlenségig fokozott olvasdsiba meriilt (Csengery Antalnak 1860.
januér 25.), hogy ,,éneklSbdl énektandrrd™ alakuléban éppen ezeknek az éveknek
sordn nézett Gjra szembe a népiesség, hagyomdnyszerliség, népszeriiség kérdései-
vel, hogy Pestre induléban, {izetettve, mint Az érék zsidd, Gjra visszahajolt addigi
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életére, szamvetést tenni, mélté-e, alkalmas-e rd, ,elfoglalni a helyet, hol elStte
egy Vorosmarty alt” (Tompa Mihdlynak, 1859 februdr 20.), s hogy épp 4 négy
jovevény keletkezésének idején gy ldtszott, mégis ott reked Nagykdroson: ,,Utas
megdllj! Ne menj tovabb! ...” — ha mindezt meggondoljuk, akkor sok mindent
legalabb megsejthetiink a vers rejtett célzdsaibdl. A négy jovevény taldn annak
a négy miivészetnek muzsija, amelyek felé a szobriszat, festészet, kéltészet
és szinészet kozt tétovazva vagyakozott Arany debreceni didkkoraban s amelyek-
t6l visszaparancsolta a sziilei irdnt érzett kdtelesség; a zsoltdrtéredék taldn annak
a kozségnek szoritd kdfalairdl szdl, amelynek fegyelme annyiszor kényszeritette
fajdalmas lemondésra, a ,,kozség kozti egyenesség” szolgdlatdra a koltét; a ki-
virftott szaraz ag lehet az éledd remény jelképe s a dérdiils zardsor bizonyosan
a reménytelenség jajszava. Mindez persze feltevés csupdn: tovabbi vizsgdlatok,
vagy felbukkandé dokumentumok mindig megecafolhatjik elképzeléseinket.

Arany egyéniségének és kéltészetének egy igen lényeges vondsdra azonban
biztos fényt vet djra a killonds versezet. A kolt egyik legnagyobb szabésu, leg-
magasabbra tord versének drnyékdaban 4ll a maga jatékos, hol komoly, hol gunyo-
ros, hol ironikusan méla hangjival. Ugyanigy bukkan fel a Széchenyi emlékezete
szomszédsdgiban még néhdny rank maradt mondacs: a Félmagyarsig, a Cilinder.
Bizonysagdul annak, hogy Arany is, mint annyiszor Gjra meg djra megesoddlt
mestere, Shakespeare, ottlatta s dbrazolta a 16t nagyardnyt, megriazoan patetikus
jelenetei mellett, mint azok szerves kiegészitGjét, azoknak tréfds, komikus fo-
nakjat is. Bz adott humordnak igazi mélységet.

Ein unbekanntes Scherzgedicht Aranys

D. KERESZTURY

Das aller Wahrscheinlichkeit nach an den um die Mitte des vergangenen Jahrhunderts
sehr beliebten Schauspieler Kalmén Szerdahelyi unter einem Pseudonym gerichtete Gedicht
ist ein Beweis fiir die Zahigkeit, mit der die poetischen Eindriicke der Jugend im Schaffen
Aranys wahrend seiner ganzen Laufbabn lebendig und wirksam blieben. Die fiir den nicht
Eingeweihten zundchst ganz unverstindlichen Verse sind 1860, im Jahre der nach dem
niedergeschlagenen Freiheitskampf zuerst wieder aufblithenden nationalen Hoffnungen
entstanden. Der Dichter war damals bereits als poeta laureatus seiner Zeit eingeschatzt und
sollte von der Provinzstadt Nagykoérsés nach Budapest gebracht werden. Die Anspielungen
des Textes, in dem sich Bruchstiicke des CXXII. Psalmes, Motive der antiken Mythologie,
der archaischen Liebeslyrik und der volkstiimlichen Studentenpoesie mischen, sind im Zu-
sammenhang mit dieser Situation zu verstehen. Das Gedicht ist auch ein interessantes Doku-
ment der noch nicht geniigend geklarten Beziehungen Aranys zur Welt des zeitgenossischen
ungarischen Theaters.
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